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Dehbia 3 e Ol A8 2
PPN .. Aal .. Aal
Il la chassa de sa . :
o (Sl : .90 2
vensée o o S8 B e & 5220
el 408 e I AP IRT
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Le village était

longé dans AN i s Qi Ja | ot J Jadd | e DUl aa (21
'S’i‘l’ebrfg:”té el 1@ o) def e DN i) A
u_e. Craiall Al 5| Al Z\_UES\ L8 Cranall
Ll eS| L3l 8 cranal
... ce regard . .. o | w
tranquillgl’inco e Gl 5] Os EL;J"L" o8] 5o s 22
mmode Lok e gV Al Lok
aaalgl) &l
Bienquerienne | . ¢ . N . e T . g,
trans;‘irét . G d aeslad sl 23
coté des Ait i - b | 1 eaniy L
Slimane ... o LS ’J o= = ej o=
o dhdy Ll e s
Gaalaldl Gaalaldl
Il m’arrachera le ) e % v R £ "
ceeur et les g J o wxgie O s SB g 24
entrailles @m\ JSJ ‘;\E P u_& e éua\}
L";L::A\
Il la laissa “s s - .
A 5| dda awl| . 25
pantelante et b LS5 L
abimée... --U—é—"‘ _3)1{_.“
- :Jhr;dfjt‘” St of L €13 | ) el 1Y | e bl W 26
malheureux
s’attache a vous - 3 | Ll clls | . w
des la naiss\;nce e 7 )ss“ | | e UML" >3
3 e Gsn 3aY o)) g RN

Y ) diaslal)
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... pour laver

LA phela 448 .5 leldy|  48La) M| 27
son honneur )M&’J“\y o =

Une

W ezt 4. )le 4a 4ale Aa aaliidy 4a 28
interminable 2 J =30 ) >0 A > 54
vague Ul ) el e | laaaagis aes| DS la e
I’enveloppait -
toute entiere, la PRTRS ‘u-‘U‘ e i Jcy g
bercait
Lee 53 5

I me payait des L et ] < | : 31 29
fatigues, des e (B B4 o 5 sl )

veilles, des sl g e lial) | Jaad (e

sacrifices

Al Al Lo daid (g Al

&J\}z} Jia
Il s’arrachera . . N . s .
avec douleura | ©* 2 T el o 5| Bh g S 30
son triste ld ged | Sl Jgadll a| . adged (e
engourdissement
lele a2

... de fixer tous #

C\AAJ\ O N, . L Ll cts L, | 31
les arguments, - JS t}m}d' i o
de les

s 5 (A3 (B 4dln puen e Lemans ¢ DY)

emprisonner la ,

...,}etqu’il ne L?.:A éb;ﬁ\ YN g uJ.:; @'A}i ui} uh oo, Lia
m’eéchappent

plus el V| a3 e | Lol e cilis
Jad ey Y

5 AY) day 3aal 4l
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Sy comlal) Lgd cuadd s Ll (et qui se refusait a sortir) ¢ a3
Giray OIS ) FELEY gl B A siae Rea 5 10l el (R gl ) cledien 5
Shi Al Gl oY) e ol b Al e ol des s o(aie el Lgle
S () i) DA G sVl Lkl (ams) G g of o
okl il el asd
un poids tres lourd qui finissait par se confondre avec ) J&l ¢l 4
G JEY enlly cagaid (L, Waaad e SEY) el L e 5 laid(elle
Lelaliial ao Lsine cpfian il by suall oda i gl 4alil) 5 jlapall (e (S
o AR M ee Aug) WA Gl Al el e cali @l
o pd Sl ol U Ses L ) 5o gl gl & D gaill ey oL
(son chagrin était aussi gros que son corps) (=il 4d Gy (.48 LS
O b el ol (B Al aas Y e Il e Chiay b LGk cels A
Al e o Jgid adl dgilS oSy el GlS) LAY ol & ad) olat) 3
(oo leds ) bl ) desanl) el

Ll olis 3l 28 ((Reviens petite étoile qui danse) 4 &, Jud) U
G Bl Y A giaal) dan A el oS3 aais A el A i) AR e
o i Ay AL gl B (Rl Bl dead Ll sase) Ledas
o Aan i A Laiw Lol b L gl oS daaa sl (Ll pail
caY) el e L le 5 By 43l

led 4l 3 i) (de lui dénicher Ioiseau rare ) 7 A&, Jid
Gana 4ipn Jish G jealiall iy i) sheanlly sl ual S culadl)
o2 i 5 )lai) odg) (Baad) 55 5l A Ay Ldimy M) KA e 4ndl) aa g
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el (i) ALY Gl (B e pall ) Allaa 3 jlaiuly ¢ sine dea 5 (B3l
sle Ll (L (L)) Al (shamal)) S iy 5 (DAY o )d o e
4 ciall Loy ol ) apis ALY 5ol 4 0Y 6] dan
Co e g Jaill 5 B g pall 5 cAeladll (e 3 laind o ABLED g all (8 Ay Al
o e i a) e sl ol dea 5 WL gl el ) Jladll saal
e Vs Led Slae Y Alany ool LSl (L ¢y sina Ll (DY)

Gl 3l ((tous les défauts y sont tapis) 13 a8, Jiall A& aas
Gl il 3 . i g kb ) (tapis) Al alaiud DA (e ca 3Ll L
(O oa (fiea 5 8 A el ) el e J8 S L ladie (ogel) oda 3 S e 4
el 35 Led) 3o s Ll i Lld 3 olaiaVl Leghe () (b Dadiay o) G
ot sla Laiw ALY AU e udiy culadinl RS JSS o 8 ((AL3J)
e () e WA 180 Lale (Rad) (DAY 5 Cgnl) (e L W) 28L3Y g )

Le village etait plongé dans I’obscurité et le ) 21 3, Jual é4
ad Saill fa Lo ludYl Ggads Ay L cuads 5l (Silence
Ll L Caaall g DU aase ) calling cudal o8 Ay 8 Sy o 23 4y @l
Sl Ja) A8LED gl 8 Sl gl e Ja gole 4d Ay el ) Gail) 138 den
Jaal (ol la ey (Lelal JalS 8 caaall sl 5 450 la e DUal o
& Gl ala s Ay 8l e DAl sk g s e Jall Jad) 5 e I gl 8 s
Dl QDU g b5 iy (a8 Gl e ol el e ST L (g
Al iy s
(bl o) 7 —ddly A 0 .3
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dala b VWD Gany b ocdni aa i) aag 38 (Bl peaie)l e e
el Sy a8 Le dgan gaa i) ity LYl el Gglas )
oo il (i alast ) Jo sl 3 Jlad) e Ll de gl dabine cAllall oda
Cilall Gl el Jua 38 0 Laa i D LY paill e sl al f e
o b A iyl e ) elaa¥) f aaddl ol
Gleel o Aadh 58 8 Gaae JISH s Aime dalie 3EaT aud aa sl
ISE ams 4 ade Gy jie 68 38 Lalia Lgs Liage ()5S cadl )5 pa sl
oo wdll sl Al dal e s e S elady f cle Al dexs Al
Caliay Alaie oS8 88 Alay) o<1 L4 dally) L) el cala Ll
Loy pealiall clll das i (e 4y Lo 4salll aiSley ailae (8 2 Y (53] dea i
2a Al Slaie ) )5S a8 LGl diaall s = oal ) Lals L el L,
Badie Cuall g3 o€ (e ol Leddlial (of Aabisall lalll gey A5l e sayd' 3 LD
MV leria) i s Y L (o ¢ Ayl iy ladd
Al ot & L) Gaill o cdilaill s 7 5al DA e cdea il adied
S S el 1 el Gl L) Y s pd sl e Sar Jilad
Ay ) a5 Y cangd) ARl 8 Lggian Al LYY o Y ol dagae des il
O G cpaiall ety L) (ailly g LSl A sinall daa ) (e g 5 (0N ¢4
QeS8 Baina 5 SEl Y ARl Ll (5 g o AdyHhall b3 an Le ) iS5 aal

T ol glimd

Les chemins sa s -
qui montent Aslld) gl 5 ¢l gyl Jaaad)
... C’était la o diad . . .
jeunesse saine, J Jh o K o) Jha & 1

' M. Pergnier, 1982, Fondements sociolinguistiques de la traduction, Librairie Honoré Champion, Paris, p.113.
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bien équilibrée,

Onel cbuill daalid) 3lall
) Guatd\ dandial) 43 ) gl
¢ 3\3\;ﬂ
Qu’il avait peut- \ . . - S| Al sl el 2
étre ébauché ; = 8 e ¢ Jainall (e
leur roman el B ALl | L ) adad S
BYSPREREEPL e ot | gl delua
SRS RN
Lagin canll 2aay
My o 5
Ylaa
... un destin £ . e (- .

) A Ay & el ) leale Lalisy Wl | 4
malheureux J LGJ ’ - | = : B -
s’attache a vous W8 e - N Ve il oo
55 I Al A e | Lgle Glalus ol
naissance ? G5 o 5 eladl SOV RN

g '&Q;J\ 3)\).@
3aY Sl
Une R R R R ey -
40l Aa 40l Aa Lalingy 4aa 5
interminable =3 J >4 = > 54
v’ague qur— Caddll e Wy perd | Laaaagh g Wy yeid S W gy
I’enveloppait
toute entiere, la laaaags u-j)j\ & LHL.A:_T Ly L laaaag s
bercait
Leasiis
La mort a été o .
| el X VINGERA | Seal S| 6
forte. Tu n’as G Sl (N Y el Sl el o
pas pu lui . - QT Aoy V| sla \5;\} A e ﬁj _szgj

arracher ta mére
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Ladal el of e D JaY) | el gl
Le pauvre i . . .
4a 4 S 4a ol Slla as ) S| 7
visage qui ey OS5 > 5] > 5]
semblait fondre | e |aln oSl A pSsal e pSd)
petit & petit ' ) - ) - )
comme Un Sy pap dladl | Ladd Ul dy| Ll sl
masque de cire .
lnid Ul ey SR AL PR LS L Jie Linda
C s 2 5 S e d -
Il s’arrachera . s
avec douleur a e T S PRl
son triste led sad | il Jsadll s LAl sl e
engourdissement
[PR1S ?3‘373 L,,SM\
3, do o
)
... de fixer tous $ -
les arguments, Ky i -
de les N . S1 &
J CAAJ \ : L s g ¢ AdaY)
emprisonner 13, 2 TS e g sl -
.., etqu’il ne Y 3 e 4w ol LA
L@-‘-“-‘é S| J N> e Conn 6
m’échappent <
plus . Vs G| eda e aaiad | ) el
el Y g @)Y
Nl e culyy
Ma téte est en I i (1 50 . P
ébullition.
Les bulles § » . . .
Sile ey by e el e day Lolle
naissent et 3 )| T UTE o=
f:révent sans yadti o Al i lalil) o) el clelady g Al 51 ile Lsal)
interruption ...
je tente de saisir R PP a8t g 4 Al g () el g

au vol ... elles
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crévent au N i .y . £
crevent au Ayl JoaT| L gl pn| Jlal g el
crane, I8 e caliny e Jgla Alsay)
m’enveloppent Y o e O Be dial| s e

le cerveau SV Lbiasg Ll ) d s dlad | cgan.. il

J\Sgk;\ag';uj)g; 4 eal 5 ciliy (lanenll Ad8 4

iy ok s BEENP

Al Lgiea ol W (LL.un astre L) AdS o 3 a8 Jha 8 a3

b (Yloa aailS alan) & ALS dlas 3 Cuen o8 adly Jeud (Lpaain)
LIS dgled Alea 03 33 M8 e I ol 8 (Jleall Gy ) 5 A8LEY (g )
T 5 eall laa aua s 38 Aleall o Ailz) ) L (Jleadls Gl / Yiea plas) o
oaill 35 ol 5 )] o) LS Lo gane 4l an g (Y Badie &y il ax W
B sl Cagall 85 et Ley Jadia Laiy A8LAN Cogyall L apis ) cil e L)
Une interminable vague qui I’enveloppait toute ) 5 &, Jtal U

3 (lgde ads Al da sl Cuadd s lainl 48 @)y A (entiére, la bercait
dajle dage) Greaiadl Cpuatll 85 i) sde LloaY) e DS Lja aa
fhaY) paill & Jiie Ll Gl Al Giies il 8 a3l LS (Loaaaghs W e
(con Lemel 333 5 laaaagd 5 la et Aajle dasa) Soe s ol Aea i LS
Al 5l glha b g a3 ) (Leabael 085 ) Adadl) Aaad) oo Lad 52l 56
ol dea 5 WL oSaty 5 laeV el A jasally (i) 4l
Db L o(leastis Laaag Gl () sl (g L e Aajle dn a) 8LAY

ALY LY ine (i el se(leastis) el dleadl 85 jlwiad Lagl gl (il
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() () Cpedll (ha) Alaa dnd g8 A0l ALYl W 5 e ) sl 850 4
iy oY) Gailly 2 Sy ba 58 adde 5. (et Jadll Aty Mlad Ciela
e aaagh s S by ezt daalineY da 40

Il s’arrachera avec douleur a son triste ) 8 8, Jull & LD
e sl ol o (I dea il e el dilay) j(engourdissement
e (22l 2 IO o Wale adn M) SN Jsaddl ga Lol (e i)
Jany Sy eopfian il 85 50l axd o L) paill 850 5l 5 i) of Y
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s Al alaa g 4

b oali g A daa ) 1.4

JS By € )5 n ¢aihla Lol e i) e oSas of GO0 e e
4,8 e Jos Sy il Ll L oY LY paill e Llal sl
o Vs "Railll’ ALK Ao Uiliad gl s Aual b degd Lo Cn slgd g ailSla
(Y (il Aa ol Y ) A ) el el daa b sy Akl
8 Be) e ) cagd o oo Aadl aa i el alsdae e aad W anlda Y LY
1S5 SV 5 laall 2and o ol i 8 o il Ko dlea f AS] dSa
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Amagl ol Lled G Al il el e de gena L g & Laa g ol
(¥l e S b el B (AL oy all) (gl Al A Y o g 3

liaye a5 sl agual) ) IV Al L il Al il ey

AT e e 55 ek Ll W1 el 5 ) S clea 0 £ 5T S Ao pandl) o2 aui?
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§ By i Jla 8 caa i@ ol Joadl slitaca Jsaa <G 8 ALY o2a
Upa €Y 2l &3
ol &l 1 8 Ll ) clea i g o I Ll uds o cany

caY) (il a4 jlia aiil) any L Jy dikla

Les chemins s w £ .
48L5Y Al d ) Al | LAl
qui montent Q9 £ g L
Gl
Cette idée I'a . . . . .y s
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Le bout de| . -t R <
40 A et | I ON (N I 3 \ Al
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défendre U £ RS PR IS KU VR DY P R RSN

dﬂguszmu_um
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La JS s
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Elle va jusqu’a
lui reprocher sa
mort stupide .

ade culef Ll s
Apau) gl ol

e ale A

by cile (S 4de

¢ Aadul Ayl

AL syl
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détachent  des
vieux

éls.ul" ) C“_u;_) e

ST Eal

‘o

paldl & gus

...des
ingrates

plantes

c«LgJ)S\ t))j\ (j:\.AS

Cette espece d’
affamé ......

¢ o€l [t 1aa
PR RRCTRVIPAY
adaxial) adl oy,

Ne crois pas que
la figue soit
mure

Any ey ol (0l

10

Mokrane cessa
de la guetter au

Q:_Q\)EAC_LB.‘\\

OQO\)BA&LBA\

11

passage a1 LeiSlae Ll
Ll Ga okl
Tu ne dois pas 5 o Las ol § i | 9|12
t’afficher tout le 8O e Y B A
temps avec | 5 % L e i R
Dehbia = C‘“Uf’d < ex BN el
..LA}.J 2\:\&5

. sa figure ne - aasl) deny ¥ y|13

me revient pas Y aens U A oY ey S
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A s aillS o Jlaalls iy an | L ami. 14
J7 en aurai le £ A Lk . . it
bec cloud Il a8 8 ] 88y S L | ad 8l 51115
aLany) g eS\g_“\ﬂ L& dxy
Il la chassa de . . . . . .
. L pa e (S s e lgdpadi) 00 L na|16
pensée
bl sl e . Lelaigiald 4583
...couler  vers .
3 oyday L) pdany |, 5 ey L) \ 4a
elle un regard SR el sl PR e ‘-’AL ! > | 17
impassible 3.3)1.1 Jalala 3)23
ALV R
....attendant le £ £ .
lald
Qu’il avait peut- . . "y ) . ]
stre ébauché \.A@.\; dad il 4_1\.&& d.\a \.@.\;:\ u\S Jaiadl) e 19
leur roman Coydl 8 ALkl | e Gl Luijd V| e yd x4l
G de i geal o 0V Goaied) | Lagioal delua
Lagin canll 2aay
ndy o
... de fixer tous i :
YIY : L s METTYY
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de les . N . vy &
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emprisonner 1, 0 lpuan g a) 540 s aen e | L g
o etquilme oy sy g eda | sl e aaad | ol ol
m’échappent
plus el | ey Y g Y| LA e el
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Ma téte est en

8 ey sl i v O R e Al
ébullition. @ OFR o R sl (g <y 21
| oEl e iy
Les bulles -
Sldad) Cale as, | ged) Culelaa, Slelaall Al g
naissent et O RS ¢) sell Dlelagy - g | 22
créevent sans - ‘e . -
SERRPE LAt Al 448 A 4 ed
interruption ... L= SRRy S e U= b5
.88 g tu:.s;\ SEN .tU:é.'\\
Jo tente de ST | syl e gl | b o e Jylal | il Jglal| 23
uvol ... £ :
Oe Clis gl J8 e Qldy o) Jd 4y ] s a5 L
AT
elles crevent au . £ - . £ . .
(COUIIN N Al a4y J aad ) ol
sommet du D Yy 9| sl A A gl g s Dl 24
crane - £ £ . .
’ R\ | \ (daaaall
m’enveloppent RS e Tl s
le cerveau . P
I PXY

o Clen i Led s G gl gl a3 (Bl Jsaall DIA e cJaadls
353 A o e sV A ) e e o iy (oL IS Gl L (Adla
ade 5 . ofien ) & Afla e Ulal 0585y o5 AT b Adla 5 daw b Al
rle gene pf 8 oda L (i pei o) Juads
s WAl dan i 8 el amy Led 50 A ABGY) ais A6 A ganal)
Al o Us dged) A8 (e csoal) 5V dea gl ety o(3EL

A2 54 U..)AS‘)S\GA'BJJ\}\
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Le bout de phrase qu’elle entendait ) 4 JEdl A& 355l 5 jlainyla
oy Oftea gl 8 Ay el ) s 5 cdaadd Al cels Jlle(était pour elle
Tense Linans o LS ) soe il b LSl Ay Cua i N el
dym Al g) el e G 8L gLl 8 Cela g B ol Lanad
oY Gl G adall i) Gl (Le bout) A o paidld (L) 4a 5o
soia¥) o o)) Bl L dtran A SIS 3 i) Gaal) 5 g olaall el s
A8 e el e Gall 4 HS3 B je ) e i B ke Arpa (A Y dp all () il

o Labie (nidad cpilen Uela 8 Gfiea 1) of 12 485 JEad) 4 W s
Tu ne dois pas t’afficher tout le temps avec ) LoV jaill dualy Jal
po ol ) el o sy V) A8LED Gl 850 ) 6l dea ) o V) L (Dehbia
Gl gl ) s Lai dgile Jie ddla e (Llasy daad
oS 3N o8 IS N aiills (L Auad A8 Wiy &) o) a )l Y) sl
U (e Y) @ opagn J Gas Al g O @ (al ) el s o
o Lila el o Cany V) (8 Dlidia Sy Lis ) 1AL AELED (gl s e 4 Ll
(o Al
(Boes) cooall) (W) dea il A L DUS L s AN a s 400D A ganal)
) sl Gl & A sanall oda Abid L (RELAD Cagal) Al Aea 5 Cueaios Lai
1669¢11¢17 8

CailS S85) 5 e ol gl A gy 8o ol Aea ) o 1a8 ) QB 8 Bl
Cette idée I'a LY paill e sam (Lila 35S oda oo o Ll
5S4l oda culla adl) A3LAN pjall 8 ) eems aa 5 s ctoOUjoUrs) soutenue

T PO [ DA DS U 1 I ORI Ot [ &R N - PSS I (VPR PG
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Elle va jusqu’a lui reprocher sa ) 6a8 ) Jlall 835 jlais) daa i Sela
Gle Gl adde S5 G jla dall) soe o oAl A5 4 Al (Mort stupide
L n) ABLal) gl A 35 0 8 Adla laaas Laiy o€ Adadl 43l el
(reprocher) Jadll des 5 oV @lld (L e 0 daadl 46 ) ol aide e
ol (e ST Y A s o) diad) e ccdele d ST G Gl
(A e e el L s ) ) LAY
ALYy . L) patll e les il Led iy Al ARG s g tAEIAY Ao gagall
.2¢3¢5¢8¢13¢15¢18c19:23:24 d3a ) o) Al & diadl)

comme une fleur fragile et méfiante qui renoncerait a) 2JGa) 8
(Aailal)) S Uad 4 sl 53 S(Méfiante) A S caes 5 ¢(Souvrir
iacliz ) L) 3o o Cgoall a5 calias ¢ il Caady Lot il B
afe 5 .(renoncerait) A Jaill s i gals ) (mn o) e Asla
bl WL (il e amia i 5oaad Al 5 e IS) 1 dal Jaadl La @
gty 3850 paddy JLa¥) paill 8 Cels Lbie Goan i a5 S
LSyl

& Al e 8 (Cette voix la bergait) 348, Jbal 5 il U
IS o (it s pans) Cplilly (Dercait) Jadl) daa g 3 Uad s 3 (pien il
lac 5358 S a5 caguaiad ad O (diga ) paindl) 5 (45m panis) O
oadll Gy A (Larag Gisall @) ol L 8 adde 5 (ladagy) Jadll oo
b latialy 4 53 ) ol 5 i) Jlay s LY
anr G Aala b Lagaai oS0 lien il L culbal ABG a5 ey ) s ganal)
2¢7c10614¢16:20:2122 A1 lia adis il (g
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wode) 20 A0 &y AU el gd dad) 8 Ll Al s ) W
fixer tous les arguments, de les emprisonner la , ..., et qu’il ne m’échappent
s (emprisonner) ¢pladll A (e L (g simall andid o33 jlaiud Ll L (plus
Lliay) e b )laiad Gfiea Al 85 AW bda sy sy & (échappent) s
028 b Ly 83 L aall S i) AL o 8 il ol
& Cua ol ol B (es) Y oo R (e i Y s Gl sY)
FosY) s3 o ancad (s 4l s asan (e g s saly ) el e 5
adld ¢ L) patll e S AELEY gl Gal o e g (I e cly Y s
o2 & L. A) J5Y) el 8l asas VA i) (e Jesy
i ¥ s ola lgaa g ALY S cn,) ) Qe L g 1AL ()Y
(1 (e

o ) Led 4 5 il (Ma téte est en ébullition) 21 a8, Jud) 3
Jadll 3043 pe dppall ) Adla 5 laiu) oda s L GUlal aud LU el
BYSNGPUNE- NSPR P U RN [P DN (W St JS I CTRRTN) It I RUPRTH g (P
s (Ll chle M ol el Af) e ol clils) WAl
G el s () Jmille oY) S (O glle el ) (A Al
(ohe b ol ) oa as s
el Jildy o1 g1 AN 2.3

a5 le IS eVl gpe 38l ol s i) QUKD o eV any G claag
ol gy a8y Ll Jaal) (any e Cajlall (me o L) pall b
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